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A. PREAMBULA

Predmetom schémy je poskytovanie pomoci de minimis (dalej len ,pomoc®) pre podnikatel'ské subjekty, ktoré su
veritelmi pohladavky zistenej v restrukturalizanom konani' vedenom voéi dafiovému diznikovi, a to v podobe
zaniku dafového nedoplatku evidovaného k 30.septembru 2016, ktorym je nezaplatena sankcia prisluchajica
k dani z pridanej hodnoty. Ugelom je zamedzit moznosti zasadného zlyhania v odvetviach hospodarstva s
moznostou vzniku hibSieho a previazaného systémového zlyhania a prenesenia dopadov aj do finanéného
sektora ako aj na stabilitu verejnych financii a prostriedkov ob&anov.

Na ucely tejto schémy sa rozumie:

a) veritelom podnikatelsky subjekt, ktory spésobom ustanovenym zakonom ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a
reStrukturalizacii ao zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov prihlasil svoje
pohladavky do reStrukturalizatného konania,

b) zistenou pohladavkou prihlasena pohladavka, v rozsahu, v akom nebola poprets,

¢) dafiovym nedoplatkom dizna suma dane po lehote splatnosti,

d) zistenym dafiovym nedoplatkom nezaplatené sankcie prisltichajlce k dani z pridanej hodnoty.

B. PRAVNY ZAKLAD

Pravnym zakladom pre poskytovanie pomoci je:

- Nariadenie Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatriovani &lankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurépskej Unie na pomoc de minimis (dalej len ,nariadenie 1407/2013%), (Uradny vestnik EU,
L 352, 24.12.2013, str. 1),

- Z&kon €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a minimalnej pomoci a o
zmene a doplineni niektorych zakonov (zakon o Statnej pomoci) (dalej len ,zakon o $tatnej pomoci®)?,

- Z&kon €. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dafiovy poriadok) a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov,

- Zakon ¢&. 513/1991 Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej ,obchodny zakonnik®),

- Zakon €. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizicii a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,zakon &. 7/2005 Z. z.%),

- Z&kon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej
len ,zékon o finan¢nej kontrole®)

- Nariadenie vlady SR ¢&. 90/2015 Z. z. o zéniku dafového nedoplatku zodpovedajiceho nezaplatenej
sankcii prislichajucej k zaplatenej dani z pridanej hodnoty.

C. CIEL POMOCI

Cielom pomoci je pombct veritefom pohladavky zistenej v reStrukturalizatnom konani vedenom voéi veritefovmu
diZnikovi formou zaniku/odpisania dariového nedoplatku zodpovedajiceho nezaplatenej sankcii prislichajucej
k zaplatenej dani z pridanej hodnoty, ktora bola uloZena veritelovi pohladavky zistenej v restrukturalizaénom
konani vedenom voci veritefovmu dIZnikovi.

D. POSKYTOVATEL POMOCI A VYKONAVATEL SCHEMY

Poskytovatelom pomoci a vykonavatelom schémy je miestne prisluSny dafovy Urad, ktorého pdsobnost je
ustanovend zékonom €. 479/2009 Z. z. oorganoch Statnej spravy v oblasti dani a poplatkov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

1 Z&kon €. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich
predpisov
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Dalej len ,poskytovatel pomoci*.
E. PRIJEMCOVIA POMOCI

Prijemcom pomoci je veritel podla clanku A. tejto schemy, ktorym je podnik podra clanku 107 ods. 1 Zmluvy o
fungovani EU, t,j. subjekt, ktory vykonava hospodarsku €innost spoCivajucu v ponuke tovaru a/alebo sluzieb na
trhu, bez ohladu na pravny status a spdsob jeho financovania.

Za prijemcu pomoci podla tejto schémy sa povazuje jediny podnik®. VSetky subjekty, ktoré s kontrolované
(pravne alebo de facto) tym istym subjektom, by sa mali pokladat' za jediny podnik.

,Jediny podnik* na Uéely tejto schémy zahfiia v3etky subjekty vykonavajuce hospodarsku ¢innost, medzi ktorymi
je aspori jeden z tychto vztahov:

a) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku Cinnost ma vacSinu hlasovacich prav akcionarov alebo
spolo¢nikov v inom subjekte vykonavajucom hospodarsku ¢innost;

b) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku &innost ma pravo vymenovat alebo odvolat’ vaésinu ¢lenov
spravneho, riadiaceho alebo dozorného organu iného subjektu vykonavajiceho hospodarsku €innost;

c) jeden subjekt vykonavajlci hospodarsku €innost mé pravo dominantnym spdsobom ovplyviiovat iny
subjekt vykonavajuci hospodarsku Cinnost na zaklade zmluvy, ktord s danym subjektom vykonavajlcim
hospodérsku ¢innost uzavrel, alebo na zaklade ustanovenia v zakladajucom dokumente alebo
stanovéach spolo¢nosti;

d) jeden subjekt vykonavajlci hospodarsku €innost, ktory je akcionarom alebo spoloénikom iného subjektu
vykonavajuceho hospodarsku ¢innost, ma sam na zaklade zmluvy s inymi akcionarmi alebo spoloénikmi
daného subjektu vykonavajiceho hospodarsku ¢&innost pod kontrolou vadsinu hlasovacich prav
akcionarov alebo spoloénikov v danom subjekte vykonavajucom hospodarsku &innost.

Subjekty vykonavajice hospodérsku Cinnost, medzi ktorymi su typy vztahov uvedené v pism. a) az d)
predchadzajiceho odseku prostrednictvom jedného alebo viacerych inych subjektov vykonavajucich
hospodarsku ¢innost, sa takisto povazuju za jediny podnik.

Prijemcom nemoze byt podnik?, voCi ktorému sa narokuje vratenie pomoci na zaklade predchadzajuceho
rozhodnutia Komisie, ktorym bola poskytnuta pomoc oznaéena za nezakonnu a nezluciteln s vnatornym trhom.

balej len ,,prijemca pomoci“ alebo ,veritel™.

F. ROZSAH POSOBNOSTI

Pomoc podfa tejto schémy sa poskytuje v stlade s Nariadenim 1407/2013 a je oslobodena od notifikacnej
povinnosti podla ¢lanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie za predpokladu, Ze su splnené podmienky
Nariadenia 1407/2013.

Tato schéma sa vztahuje na pomoc poskytnutu podnikom vo vSetkych odvetviach hospodarstva a innosti
okrem:

a) pomoci v prospech podnikov pdsobiacich v sektore rybolovu a akvakultiry, na ktoré sa vztahuje
nariadenie EP a Rady (EU) & 1379/2013 z 11. decembra 2013 o spolo¢nej organizacii trhov s
produktmi rybolovu a akvakultiry, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢.
1224/2009 a zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 104/2000;

b) pomoci poskytovanej podnikom pdsobiacim v oblasti prvovyroby pofnohospodérskych vyrobkov;

3 Pojem jediny podnik pre tieto U&ely definuje blizSie €lanok 2 ods. 2 nariadenia 1407/2013.

4 Viaceré oddelené prévne subjekty, ktoré maju kontrolné podiely a iné funk&né, hospodarske a organizaéné prepojenie,
mozno na Ucely uplatnenia tejto schémy pokladat za subjekty tvoriace jednu hospodarsku jednotku. Tato hospodarska
jednotka sa potom pokladéa za relevantny podnik, teda prijimatela pomoci.
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c) pomoci poskytovanej podnikom pdsobiacim v sektore spracovania a marketingu polnohospodarskych
vyrobkov, a to v tychto pripadoch:

i) ak je vySka pomoci stanovend na zaklade ceny alebo mnoZstva takychto vyrobkov kupenych od
prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych na trhu prisluSnymi podnikmi;
ii) ak je pomoc podmienené tym, ze bude Ciastoéne alebo Upine postipend prvovyrobcom;

d) pomoci na ¢&innosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo Clenskych Statov, konkrétne pomoci
priamo suvisiacej s vyvazanymi mnozstvami, na zriadenie a prevadzkovanie distribuCnej siete alebo
inymi beznymi vydavkami suvisiacimi s vyvoznou ¢innostou;

e) pomoci, ktora je podmienena uprednostfiovanim pouzivania domaceho tovaru pred dovazanym.

Ak podnik pdsobi v sektoroch uvedenych v odsekoch a), b) alebo c) a zaroved pdsobi v jednom alebo viacerych
inych sektoroch alebo vyvija dalSie Cinnosti, ktoré patria do rozsahu pésobnosti tejto schémy, vztahuje sa tato
schéma na pomoc poskytovanu v stvislosti s tymito dalSimi sektormi alebo na tieto dal$ie ¢innosti za podmienky,
Ze poskytovatel pomoci a prijemca pomoci zabezpedia pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie
¢innosti alebo rozlienie nékladov, aby €innosti vykonavané v sektoroch vyluéenych z rozsahu posobnosti tejto
schémy neboli podporované z pomoci de minimis poskytovanej v stlade s touto schémou.

G. OPRAVNENE PROJEKTY

Opravnenost projektov sa vymedzuje na vSetky zistené darfiové nedoplatky evidované k 30. septembru 2016,
ktorymi su nezaplatené sankcie prislichajlce k dani z pridanej hodnoty, ktoré boli ulozené veritelovi pohladavky
zistenej v restrukturalizaénom konani, pricom dan z pridanej hodnoty, ku ktorej darovy nedoplatok prislicha, bola
zaplatena najneskor do 31. marca 2016.

H. OPRAVNENE VYDAVKY

Pre UCely poskytovania pomoci podla tejto schémy su opravnenymi vydavkami vietky zistené dafiové nedoplatky
evidované k 30. septembru 2016, ktorymi sl nezaplatené sankcie prislichajlice k dani z pridanej hodnoty, ktoré
boli uloZené veritelovi pohladavky zistenej v restrukturalizanom konani vedenom voéi veritefovmu dlznikovi,
pricom dan z pridanej hodnoty, ku ktorej dafiovy nedoplatok prislicha, bola zaplatend najneskér do 31. marca
2016.

|. FORMA POMOCI

Pomoc spociva v zéniku dariového nedoplatku evidovaného k 30. septembru 2016, ktorym je nezaplatend
sankcia prislichajuca kdani zpridanej hodnoty, ktord& bola uloZzena veritelovi pohfadavky zistene;
v reStrukturalizanom konani vedenom voci veritelovmu dlznikovi, priCom dan z pridanej hodnoty, ku ktorej
danovy nedoplatok prislicha, bola zaplatena najneskér do 31. marca 2016.

J. VYSKA POMOCI

1. Celkova vySka pomoci de minimis poskytnuté prijemcovi pomoci ako jedinému podnikus v priebehu obdobia
predchadzajucich dvoch fiskalnych rokov® a poCas prebiehajuceho fiskalneho roka nesmie presiahnut 200 000
eur ekvivalentu hrubého grantu. Celkovd vyska pomoci de minimis poskytnutd jedinému podniku
vykonavajucemu cestnd nakladni dopravu v prenajme alebo za uhradu nesmie presiahnut 100 000 eur v
priebehu obdobia predchadzajucich dvoch fiskalnych rokov a poCas prebiehajuceho fiskalneho roka, pricom tato
pomoc sa nepouzije na nakup vozidiel cestnej nakladnej dopravy. Tieto stropy sa uplatfiuju bez ohfadu na formu,

5 Trojro¢né obdobie v suvislosti s poskytovanim pomoci de minimis sa urCuje na zaklade U¢tovného obdobia prijemcu podfa
zakona €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov.
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vytyeny ciel pomoci de minimis, ako aj nezavisle od toho, i je pomoc financovana Uplne alebo Ciastoéne zo
zdrojov EU.

2. Darlovy nedoplatok, ktorym je nezaplatena sankcia prisliichajica k dani z pridanej hodnoty, zanikne najviac vo
vy$ke pomoci podla tohto Elanku, tzn. 200 tis. eur v priebehu obdobia predchadzajucich dvoch fiSkalnych rokov
apoCas prebiehajliceho fiSkalneho roka (100 tis. eur v priebehu obdobia predchadzajicich dvoch fiskalnych
rokov a pocas prebiehajliceho fiskalneho roka pre podnik vykonavajuci cestnt nakladn( dopravu). Priklad: ak je
suma zisteného darového nedoplatku, ktorym je nezaplatena sankcia prislichajica k dani z pridanej hodnoty,
ktora bola ulozena veritelovi pohladavky zistenej v reStrukturalizatnom konani vedenom voéi veritelovmu
diznikovi 500 tis. eur, dany darovy nedoplatok moZe zaniknut len vo vySke maximalne 200 tis. eur v priebehu
troch fiSkalnych rokov (100 tis. eur v priebehu troch fiskalnych rokov pre podnik vykonavajici cestni nakladnu
dopravu) v pripade spinenia v3etkych podmienok tejto schémy.

3. Ak podnik vykonava cestnu nakladnt dopravu v prenajme alebo za Uhradu a zaroven iné €innosti, na ktoré sa
uplatfiuje strop vo vyske 200 000 eur, strop vo vySke 200 000 eur sa na tento podnik uplatni za predpokladu, ze
poskytovatel pomoci a prijemca pomoci zabezpecia pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie
¢innosti alebo rozliSenie nakladov, aby podpora pre &innosti cestnej nakladnej dopravy nepresiahla 100 000 eur a
aby sa Ziadna pomoc nepouzila na nékup vozidiel cestnej nékladnej dopravy.

4. Ak by sa poskytnutim novej pomoci presiahol prisludny strop stanoveny v rdmci tohto ¢lanku, na nijakd ¢ast
takejto novej pomoci sa tato schéma nevztahuije, a to ani na tu jej Cast, ktora strop nepresiahla.

5. V ramci schémy pomoci je poskytovana transparentna pomoc, tak ako je definovana v nariadeni 1407/2013.
Celkova vySka pomoci je uréena ako sucet ekvivalentu hrubého grantu (GGE) pomoci vo forme zaniku dafového
nedoplatku. Na Ucely stropov sa pomoc vyjadruje ako hotovostny grant. V3etky Ciselné udaje sU uvedené v
hrubom vyjadreni, ¢ize pred odratanim dane alebo dalSich poplatkov.

K. PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI
Pomoc podla tejto schémy mozno veritelovi poskytnut, ak st spinené nasledovné podmienky:

1. VoCi veritelovi sa neuplatfiuje narok na vratenie pomoci na zaklade predchadzajuceho rozhodnutia Komisie,
ktorym bola poskytnutd pomoc oznaCena za nezékonnU a nezluditefnd s vnatornym trhom; splnenie tejto
podmienky preukazuje veritel vyhlasenim.

2. Veritel preukaze formou vyhlasenia a poskytovatel pomoci preveri skuto€nost, Ze veritel nepatri do skupiny
podnikov, ktoré su povazované za jediny podnik. Ak veritel patri do skupiny podnikov, predlozi udaje o prijatej
pomoci de minimis za vetkych ¢lenov skupiny podnikov, ktoré s nim tvoria jediny podnik. O skutoénostiach podia
tohto odseku vedie poskytovatel pomoci zaznamy.

3. Dan z pridanej hodnoty, ku ktorej dariovy nedoplatok prislucha, bola uhradend najneskor do 31. marca 2016,
- |dentifikacia pohladavky a veritela musi byt zhodna s identifikaciou sudom potvrdeného restrukturalizaéného
planu. Stanovené podmienky musia byt spinené kumulativne.

4. Veritel predloZi vyhlasenie s prehfadom a Uplnymi informéciami o akejkolvek inej pomoci de minimis prijatej na
zaklade nariadenia 1407/2013 alebo na zaklade inych predpisov EU o pomoci de minimis prijatej potas
predchadzajucich dvoch fiSkéalnych rokov a po€as prebiehajuceho fiskalneho roka, a to aj od inych poskytovatelov
alebo v ramci inych schém pomoci de minimis (dalej len ,vyhlasenie® - priloha €. 1),

5. Pomoc podla tejto schémy sa méze poskytnut, len ak budu splnené vietky podmienky podlfa tejto schémy.

L. KUMULACIA POMOCI



1. Pomoc de minimis sa mbze kumulovat' s pomocou de minimis poskytnutou v stlade s nariadenim Komisie
(EU) &. 360/2012¢ az do vysky stropu stanoveného v uvedenom nariadeni. MdZe byt kumulovana s pomocou de
minimis poskytnutou v sllade s inymi predpismi o pomoci de minimis az do vySky prisluSného stropu
stanoveného v ¢lanku J. tejto schémy.

2. Pomoc de minimis sa nekumuluje so $tatnou pomocou vo vztahu k rovnakym Eiastoéne alebo Uplne sa
prekryvajucim opravnenym vydavkom alebo Statnou pomocou na to isté opatrenie rizikového financovania, ak by
takato kumulacia presahovala najvy$Siu prislusnu intenzitu pomoci alebo vy$ku pomoci stanovenu v zavislosti od
osobitnych okolnosti jednotlivych pripadov v nariadeni alebo rozhodnuti o skupinovej vynimke prijatych Komisiou.
Pomoc de minimis, ktora sa neposkytuje na konkrétne opravnené vydavky, ani sa k nim neda priradit, moZno
kumulovat' s inou §tatnou pomocou poskytnutou na zaklade nariadenia o skupinovej vynimke alebo rozhodnutia
prijatych Komisiou.

3. Kumulacia pomoci je vZdy viazana na konkrétneho prijemcu pomoci.

M. MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

Poskytovanie pomoci sa viaZze na zéanik dafiového nedoplatku, ktorym je nezaplatena sankcia prislichajlica
k dani z pridanej hodnoty, ktord bola ulozena veritefovi pohfadavky zistenej v restrukturalizanom konani
vedenom voci veritefovmu diznikovi.

Prijemca pomoci na zaklade vyzvy poskytovatela pomoci predklada poskytovatelovi pomoci vyhlasenia podfa
¢lanku K. ods. 1 a 2 schémy a vyhlasenie s prehfadom a Uplnymi informaciami o akejkolfvek inej pomoci de
minimis podla ¢lanku K. ods. 3 tejto schémy.

Poskytovatel pomoci posudi doruéené vyhlasenia a spinenie vdetkych podmienok podfa tejto schémy a odpise
danovy nedoplatok. Odpisaniu danového nedoplatku vzdy predchadza kladné posudenie dorucenych vyhlaseni.
Zakladom kladného posUdenia je skutoCnost, Ze boli spinené v8etky podmienky pre ziskanie pomoci de minimis
podla tejto schémy.

V pripade, ak nie st spinené podmienky na poskytnutie pomoci v stlade s touto schémou, poskytovatel pomoci
danovy nedoplatok neodpiSe. Ak su splnené podmienky na poskytnutie pomoci, v sulade s touto schémou
poskytovatel pomoci odpiSe danovy nedoplatok do vysky prislusného stropu stanoveného v ¢lanku J. schémy.
Nésledne poskytovatel pomoci vyda ozndmenie o poskytnuti pomoci, ktorym pisomne informuje prijemcu pomoci
o tom, Ze mu bola poskytnuta pomoc podla tejto schémy.

Za datum poskytnutia pomoci podla tejto schémy sa bude povaZzovat def vydania ozndmenia o poskytnuti
pomoci.

N. ROZPOCET

Predpokladana vySka pomoci, ktora bude poskytnuta v ramci tejto schémy, bude predstavovat v roku 2016 cca 2
miliény EUR.

0. TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

Poskytovatel pomoci po nadobudnuti G¢innosti schémy:

6 Nariadenie Komisie (EU) €. 360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatfiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Europskej
Unie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby v§eobecného hospodarskeho zaujmu (U. v. EU L 114,
26.4.2012, s.8).



o  zabezpeCi zverejnenie a dostupnost schémy v Uplnom zneni na webovom sidle poskytovatela pomoci
minimalne pocas obdobia ucinnosti schémy,

e pisomne informuje prijemcu pomoci o poskytnuti pomoci podfa tejto schémy, o predpokladanej vyske
pomoci definovanej touto schémou, vyjadrenej ako ekvivalent hrubého grantu a o tom, ze ide o pomoc
de minimis, priom vyslovne uvedie odkaz na nariadenie 1407/2013, jeho nazov a Udaje o jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie,

e kontroluje (prostrednictvom overenia) dodrziavanie podmienok stanovenych pre poskytnutie pomoci de
minimis a poskytne pomoc podla tejto schémy aZ po tom, ako si overi aj v centralnom registri podfa § 13
ods. 3 zakona o Statnej pomoci, ze celkovy objem pomoci de minimis prideleny veritelovi pred
poskytnutim pomoci vo forme zaniknutého/odpisaného dafiového nedoplatku spolu s doteraz
poskytnutou pomocou de minimis neprekroCi celkovl vySku pomoci stanovenu v ¢lanku J. tejto schémy
pogas obdobia, ktoré pokryva prislusny fiSkalny rok, ako aj predchadzajlce dva fiSkalne roky, a ze sa
dodrziavaju kumulacné pravidla podfa ¢lanku L. tejto schémy,

o vedie samostatnU evidenciu zaniknutého/odpisaného dafiového nedoplatku podra schémy,

e archivuje vSetky doklady tykajlice sa kazdej individualnej pomoci pogas 10 fiskalnych rokov od datumu
jej poskytnutia a zaznamy, tykajuce sa schémy pocas 10 fiSkalnych rokov od datumu, kedy bola
poskytnuta posledna individualna pomoc v ramci schémy.

e zaznamenava do centralneho registra Udaje o poskytnutej pomoci a Udaje o prijemcovi pomoci
prostrednictvom elektronického formuléra v rozsahu a Struktire podla § 13 zakona o Statnej pomoci,
a to v lehote do 5 pracovnych dni odo dfa poskytnutia pomoci podla tejto schémy.

P. KONTROLA A AUDIT

Vykonavanie finan¢nej kontroly a vnutorného auditu pomoci vychadza z legislativy SR, zakona o finan¢nej
kontrole.

Subjektmi zapojenymi do financnej kontroly a vnitorného auditu su:
- Utvar kontroly Ministerstva financii SR;

- NajvysSi kontrolny Urad SR;

- Urad vladneho auditu;

- Utvar vnutorného auditu Ministerstva financii SR.

Protimonopolny urad SR ako koordinator pomoci je podlfa § 14 ods. 2 zékona o Statnej pomoci opravneny
vykonat u poskytovatela pomoci kontrolu poskytnutia pomoci poskytovanej podfa tejto schémy. Na tento ucel je
koordinator pomoci opravneny overit si potrebné skutocnosti aj u prijemcu pomoci. Prijemca pomoci je povinny
umoznit koordinatorovi pomoci vykonat' takuto kontrolu.

Prijemca pomoci umozni poverenym zamestnancom poskytovatefa pomoci nahliadnut do svojich Uctovnych
vykazov, bankovych vypisov a dalSich dokladov a umoznit vykonanie kontroly.

Pri kontrole poskytnutej pomoci podla tejto schémy je prijemca podia § 14 ods. 1 zakona o Statnej pomoci
povinny preukazat poskytovatelovi pomoci pouZitie prostriedkov pomoci a opravnenost vynaloZenych vydavkov
a umoznit poskytovatelovi pomoci vykonanie kontroly pouzitia prostriedkov pomoci, opravnenosti vynalozenych
vydavkov, dodrzania podmienok poskytnutia pomoci.

Prijemca pomoci vytvori poverenym zamestnancom poskytovatela pomoci vykonavajicim kontrolu primerané
podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly a poskytne im potrebnu suéinnost a vSetky vyziadané



informacie a listiny tykajuce sa najm& opravnenosti vynaloZenych vydavkov a dodrZiavania podmienok
poskytnutia pomoci podla tejto schémy.

Q. PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

Schéma nadobuda platnost a uéinnost diiom jej uverejnenia v Obchodnom vestniku. Poskytovatel pomoci
zabezpecCi uverejnenie schémy v Obchodnom vestniku a do 10 pracovnych dni od jej uverejnenia v Obchodnom
vestniku poskytovatel pomoci zabezpeCi uverejnenie schémy aj na svojom webovom sidle.

Zmeny v schéme je mozné vykonat formou pisomnych dodatkov ku schéme. Platnost a Gcinnost kazdého
dodatku nastava diiom uverejnenia schémy v zneni dodatku v Obchodnom vestniku.

Zmeny v europskej legislative, uvedenej v ¢lanku ,B. Pravny zaklad“ tejto schémy alebo v akejkolvek legislative
suvisiacej s eurdpskou legislativou uvedenou v ¢lanku ,B. Pravny zaklad“ tejto schémy, musia byt premietnuté do
schémy najneskér do Siestich mesiacov od nadobudnutia ich G¢innosti.

Platnost schémy kon¢i 30.9.2017. Do tohto terminu musi prijemca pomoci nadobudndt' aj pravny nérok na
poskytnutie pomoci.

R. PRILOHY

Neoddelitelnou st¢astou schémy je nasledujuca priloha:
Priloha €. 1. Prehlad o prijatej pomoci de minimis za posledné 3 fiskalne roky



Priloha ¢islo 1: Prehlad o prijatej pomoci de minimis za posledné 3 fiskalne roky:

Danovy SUBJEKL: ........ccveverriicceee e

PREHLAD

o poskytnutej minimalnej pomoci podla nariadeni o uplatiovani

¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie na pomoc de minimis’

Odvetvie, v ktorom prijemca podnika (SK NACE Rev. 2) — uviest ¢innost, z ktorej dosahoval rozhodujuci obrat
pocas aktuélneho fiskalneho roka, ako aj poCas dvoch predchadzajucich fiskalnych rokov

Pravny predchodca: ... (o [o ] (o] (VA

Cast' 1

Daiovy
subjekt

Datum
poskytnutia
pomoci

Ugelinazov
pomoci

Poskytovatel

Pravny predpis
EU, na zaklade
ktorého bola
pomoc
poskytnuta (napr.
nariadenie EK ¢.
1407/2013)

Vyska poskytnutej minimalnej pomoci
(v eurach)

2014 2015 2016

7 Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej Unie na pomoc de minimis, U. v. L 352, 24.12.2013, str. 1, Nariadenie Komisie (EU) &. 1408/2013 z 18.
decembra 2013 o uplatfiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie na pomoc de minimis v sektore
polnohospodarstva (U. v. EU L 352, 24.12.2013), nariadenie Komisie (EU) &. 717/2014 z 27. jina 2014 o uplatfiovani
&lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie na pomoc de minimis v sektore rybolovu a akvakultdry (U. v. EU L
190, 28.6.2014), nariadenie Komisie (EU) ¢. 360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej unie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujdcich sluzby vSeobecného hospodarskeho

zaujmu (U. v. EU L 114, 26.4.2012, 5.8).




Cast 2

Informé&cia o prijatej pomoci za vSetky subjekty, ktoré so Ziadatelom tvoria jediny podnik podra €l. 2 ods.
2 nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatfiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej unie na pomoc de minimis (dalej len ,nariadenie Komisie €. 1407/2013%), nariadenia
Komisie (EU) &. 1408/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej
Unie na pomoc de minimis v sektore polnohospodarstva (dalej len ,nariadenie Komisie €. 1408/2013%), resp.
nariadenia Komisie (EU) & 717/2014 z 27. jina 2014 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej unie na pomoc de minimis v sektore rybolovu a akvakultiry (dalej len ,nariadenie Komisie ¢.
717/2014).

[ Cestne vyhlasujem, ze nepatrim do skupiny podnikov, ktoré sti povaZované za jediny podnik.

(] Patrim do skupiny podnikov, ktoré st povazované za jediny podnik a dopliiujem informécie o prijatej pomoci

za vSetky subjekty, ktoré tvoria jediny podnik:

Pravny predpis
, EU, na zaklade | Vyska poskytnutej minimélnej pomoci
Dariovy Datum Ugelinazov ktorého bola 3
) y poskytnutia ) Poskytovatel . (v eurach)
subjekt . pomoci pomoc poskytnuta
pomoci . .
(napr. nariadenie
EK ¢. 1407/2013)
2014 2015 2016
Cast' 3
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Dariovy subjekt vypini nasledovnu tabulku:

- ak pdsobi v sektoroch, na ktoré sa vztahuje nariadenie Komisie €. 1407/2013 a zaroven vykonava €innosti,
ktoré su z rozsahu tohto nariadenia vylic¢ené,*

- ak pdsobi v prvovyrobe pofnohospodarskych vyrobkov a zaroveri vykonéva iné ¢innosti, na ktoré sa vztahuje
nariadenie Komisie €. 1407/2013,

- ak pdsobi v sektore rybolovu a akvakultury a zarovefi vykonava iné €innosti, na ktoré sa vztahuje nariadenie
Komisie ¢. 1407/2013,

- ak pdsobi v prvovyrobe pofnohospodarskych vyrobkov a zaroveri v sektore rybolovu a akvakultury;

- ak vykonava cestnu nékladnu dopravu:

Percentualne vygislenie obratu (za
Rozpis éinnosti, ktoré vykonava danovy subjekt prebiehajuci rok a predchadzajuce 2 fiskalne
roky spolu)

Cinnosti v oblasti rybolovu a akvakult(ry

Polnohospodarska prvovyroba

Spracovanie a marketing polnohospodarskych vyrobkov (ak je
vySka pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnozstva takychto
vyrobkov kipenych od prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych
na trhu prisluSnymi podnikmi; ak je pomoc podmienena tym, ze
bude ciastocne alebo Uplne postipena prvovyrobcom)

Cestna nakladna doprava

V pripade, ak dariovy subjekt nepdsobi vo vy$Sie uvedenych sektoroch alebo nevykondva vy3Sie uvedené
¢innosti, uvedie tuto skuto€nost v prislusnom riadku/riadkoch tabulky (napr. ,bezpredmetné®, ,0%, ,neuplatiiuje
sa“).

* Podla nariadenia Komisie ¢. 1407/2013, ak podnik pdsobi v sektoroch, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie a zéroven
pdsobi v nasledovnych sektoroch, je potrebné Specifikovat rozsah vykonavanych &innosti:

a) pomoci v prospech podnikov pdsobiacich v sektore rybolovu a akvakultury, na ktoré sa vztahuje nariadenie EP a Rady
(EU) &. 1379/2013 z 11. decembra 2013 o spolo¢nej organizacii trhov s produktmi rybolovu a akvakultdry, ktorym sa
menia nariadenia Rady (ES) &. 1184/2006 a (ES) &. 1224/2009 a zruuje nariadenie Rady (ES) &. 104/2000 (U.v. EU L
354, 28.12.2013, s. 1).

b) pomoci poskytovanej podnikom pdsobiacim v oblasti prvovyroby polnohospodéarskych vyrobkov;

¢) pomoci poskytovanej podnikom pdsobiacim v sektore spracovania a marketingu polnohospodarskych vyrobkov, a to v
tychto pripadoch:

i) ak je vySka pomoci stanovend na z&klade ceny alebo mnoZstva takychto vyrobkov kipenych od
prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych na trhu prisludnymi podnikmi;

3 i) ak je pomoc podmienena tym, Ze bude Ciastoéne alebo Uplne postlipena prvovyrobcom

Cast' 4
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Cestne vyhlasujem, Ze vo&i mne® nie je narokované vratenie pomoci na zaklade predchéadzajiceho rozhodnutia
Komisie, ktorym bola poskytnutd pomoc oznaéena za nezakonnu a nezlu€itelna s vnatornym trhom.

Vyhlasujem, Ze okrem uvedenej pomoci mi nebola poskytnutd Ziadna ina minimalna pomoc, a to ani
priamou, ani nepriamou formou.

vlastnorucny podpis, pecCiatka

8 Viaceré oddelené pravne subjekty, ktoré maji kontrolné podiely a iné funkéné, hospodarske a organizaéné prepojenie,
mozno na Ucely uplatnenia tejto schémy pokladat za subjekty tvoriace jednu hospodarsku jednotku. Tato hospodarska
jednotka sa potom pokladéa za relevantny podnik, teda prijemcu pomoci.
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